DISCURSO DO SANTO PADRE
AO PRIMEIRO EMBAIXADOR DE ANGOLA
JUNTO DA SANTA SE POR OCASIAO
DA APRESENTAGCAO DAS CARTAS CREDENCIAIS*

Sabado, 7 de Fevereiro de 1998

Senhor Embaixador

A sua presenga, hoje aqui, representa o coroamento das relagdes diplomaticas entre esta Sede Apostolica e o seu Pais,
instituidas no dia 8 de Julho de 1997. E, pois, com muito prazer que recebo as Cartas Credenciais que o designam
como primeiro Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario da Republica de Angola junto da Santa Sé. Agradego-lhe as
amaveis palavras e delicados sentimentos que me manifestou e, em particular, os deferentes cumprimentos e votos que
me transmitiu da parte de Sua Exceléncia o Presidente da Republica José Eduardo dos Santos, que quis evidenciar o
dia e acto da constituicdo das nossas relagdes diplomaticas com a sua aprazivel visita aqui ao Vaticano. Pego a Vossa
Exceléncia que exprima as minhas venturosas saudag¢des ao Senhor Presidente, juntamente com a certeza das minhas

preces pela reconciliagao e prosperidade do seu povo.

Estabelecendo ja em Roma a residéncia do seu Representante, as autoridades angolanas deram provas da importancia
que atribuem a consolidagao daqueles vinculos com o Sucessor de Pedro que a fé e a histéria tém vindo a forjar na
alma das sucessivas geragoes dos povos residentes nos territdrios que hoje sdo Angola. Tendo eles abragado o
Evangelho de Jesus Cristo como resposta cabal aos seus anseios de salvagao, por vezes sentiam-se defraudados em
suas expectativas devido a limitagdes e misérias humanas ou a vicissitudes e contratempos da histéria. Ora, quando
queriam testemunhar a homenagem da sua jubilosa gratidao pela fé recebida ou entdo quando precisavam de achar
remédio para as caréncias pastorais ou mesmo agravos de que eram vitimas, pensavam em Roma, segundo as
palavras do Senhor Embaixador, que, nesta linha, pode interpretar a sua presenca aqui como a realizagao de um sonho
com cinco séculos. Ao dar-lhe, pois, as minhas cordiais boas-vindas a este acto de apresentagao, quero assegurar-lhe a

minha estima no desempenho da elevada missdo que o seu Governo |Ihe confiou, assim como reiterar, perante Vossa



Exceléncia, o profundo afecto que sinto por todos os filhos do seu Pais.

Pude, durante a minha Visita Pastoral a Angola no més de Junho de 1992, sentir pessoalmente a calorosa adeséao e
amizade que os angolanos nutrem pelo Sucessor de Pedro e admirar os profundos sentimentos religiosos que brotavam
dos seus coragdes num clamor de paz e de justiga. A feliz recordagao que conservo daqueles dias tornou-se oragao
durante os dolorosos acontecimentos que, nos ultimos meses daquele mesmo ano de 1992, abalaram a vida social e
politica do pais, recaindo na armadilha da violéncia que haveria de perdurar até ao més de Novembro de 1994, quando
Angola, pelos Acordos de Lusaca e consequente formacao do Governo de Unidade e Reconciliagdo Nacional e com a
presenca de todos os deputados na Assembleia Nacional, retomou o caminho do pluralismo politico e da

democratizagao da vida social.

Este caminho é dificil e cheio de obstaculos; mas a cultura da violéncia deve dar lugar a cultura da paz. Sé uma vontade
sincera de se chegar a uma reconciliagao efectiva pode permitir superar as resisténcias e fazer com que se anteponha o
bem comum aos interesses particulares. Deus abengoa os esforgos corajosos de lideres clarividentes na sua busca do
melhor bem da Nagao. Neste sentido, junto a minha voz aquelas que se erguem de todos os lados a pedir que se
concretize o0 mais rapidamente possivel o tao desejado encontro directo entre o Senhor José Eduardo dos Santos e o
Senhor Jonas Malheiro Savimbi, que — como todos esperam — fara crescer o clima de confianga e de estima reciproca,

que muito contribuira ao processo de normalizagdo nacional e na regido.

Os angolanos n&o véao deixar que a guerra continue a hipotecar o seu futuro, sob as formas de medo, suspeita e divisdo.
Na minha Mensagem para o Dia Mundial da Paz de 1997, disse que «n&o se pode ficar prisioneiros do passado; os
individuos e os povos tém necessidade de "purificagdo da memdéria", a fim de que os males de ontem nao voltem a
repetir-se. Nao se trata de esquecer o sucedido, mas de o reler com sentimentos novos, aprendendo precisamente das
experiéncias sofridas que sé o amor constroi, enquanto o 6dio produz devastagao e ruinas» (n° 3). Ao falar de
sentimentos novos, pensava concretamente na oferta do perdao. O perdao e a reconciliagdo sao os caminhos que
permitem consolidar os vinculos de solidariedade das pessoas e dos povos. Desta solidariedade nascera a paz

verdadeira e duradoura por que todos suspiram.

Outro sentimento € o dialogo como opgao de crescimento pessoal e comunitario. Todos devem favorecer o dialogo,
tanto na vida publica como nos diversos sectores da vida social; isto permitira a cada pessoa, a cada grupo ser
reconhecido na sua diversidade e, ao mesmo tempo, sentir-se chamado a servir a sua patria. A existéncia de grupos
diferentes no seio da nagao constitui simultaneamente um desafio e uma oportunidade, sobretudo para os lideres
politicos e os legisladores. As autoridades civis tém necessidade de estar conscientes das reivindicagdes legitimas dos

varios grupos, correspondendo-lhes de maneira apropriada.

Posso assegurar-lhe, Senhor Embaixador, que a Igreja e a Santa Sé querem colaborar com a Nagao e os governantes
angolanos, do mesmo modo que o Governo e a Nag&o desejam colaborar com a Igreja. O caracter desta cooperagao foi
claramente definido pelo Concilio Vaticano Il, na Constituicdo Pastoral Gaudium et spes, sobre a Igreja no mundo
contemporaneo: «A comunidade politica e a Igreja (...), embora por titulos diversos, servem a vocagao pessoal e social
dos mesmos homens. E tanto mais eficazmente exercitardo este servigo para bem de todos, quanto melhor cultivarem

entre si uma sa cooperagao, tendo igualmente em conta as circunstancias de lugar e de tempo» (n° 76). O homem, na



sua dimensao existencial transcendental, € um lugar de encontro da Igreja e da comunidade politica.

Consciente desta sua missdo em favor do homem, a Igreja ndo pretende interferir na orientagéo concreta da vida
politico-social da nagao, mas deseja, no ambito do seu mandato, indicar aquelas motivagdes que recebe do Evangelho e
da fé; motivagbes essas que ajudam a unir os coragdes e as mentes na construgdo duma sociedade s3, forte e
tolerante, capaz de resolver os conflitos por meio do dialogo, duma sociedade angolana aberta ao homem e, nas
relagdes internacionais, aberta a Africa e ao mundo. A Igreja apoiara todo o esforgo e iniciativa cujo objectivo seja o bem

comum de todos.

Senhor Embaixador, a sua presenga aqui confirma que a Republica de Angola iniciou realmente uma nova era. Estou
persuadido de que, como resultado da missdo que hoje Vossa Exceléncia assume, os vinculos de amizade e
cooperagao entre a sua Nacao e a Santa Sé hao-de crescer e consolidar-se. Garanto-lhe que os varios Organismos e
Dicastérios da Curia Romana estardo sempre prontos a assisti-lo no cumprimento dos seus deveres. Ao renovar o0s
meus votos pelo bom éxito da sua missao, invoco as béngaos do Altissimo sobre Vossa Exceléncia, sua distinta familia

e directos colaboradores na Embaixada, sobre o Governo e o querido povo de Angola.

*Insegnamenti di Giovanni Paolo II, vol. XXI, 1 p. 307-310.

L'Osservatore Romano 8.2.1998 p.4.
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